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La séance est ouverte a 18 h. 05.

QUESTI ON DE LA VI CLATI ON DES DRO TS DE L' HOMVE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES, QU
QU ELLE SE PRCDU SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS ET TERRI TO RES
COLONI AUX ET DEPENDANTS, ET NOTAMVENT :

a) QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE A CHYPRE

(point 10 de |'ordre du jour) (suite) (E/CN 4/1996/3, 4 et Corr.1 et Add.1l et 2,
6, 7, 9, 12, 16 et Add. 1, 54-57, 59-65, 66 et Corr.1 et 2, 67 et Add.1, 68, 69,
107, 111, 114, 115, 119, 121-131, 133, 135, 139, 145, 146, 149, 150 et 154;

E/ CN. 4/ 1996/ NGO 9, 10, 12, 16-18, 21, 29, 30, 36, 44, 52, 54, 57, 58, 62, 67-69,
80 et 87; A/50/471, 567-569, 663, 734 et 767 et 894-S/ 1996/ 203)

1. M _V.K. GJPTA (Indian Council of Education), constatant que |es
gouvernements utilisent souvent la force et violent les droits de |'homre pour
faire cesser les protestations contre les injustices, dit que | es organisations
non gouver nenental es nationales et internationales jouent un r6le trés inportant
dans | a défense des droits de |'homme et des libertés fondanental es en épousant
| a cause des opprines. Leur efficacité sera consolidée si, agissant de concert,
ell es visent certains domaines précis de violation des droits de |'homme et se
font les agents de |' éducation en mati ére de droits de |'honme.

2. Le respect des droits de |' homme peut étre assuré par une doubl e approche,
a savoir la défense des droits des civils innocents et |a répression des auteurs
des viol ati ons.

3. M_Vassyl enko (Ukraine), Vice-Président, prend |a présidence.

4, M _SRI VASTAVA (International Institute for Non-Aligned Studies) dit que

| " absence d'esprit dénocratique au Paki stan dénontre la terreur et |'oppression
qui y regnent et n'ont pas place au sein de | a comrunaut é des nations qu
adhérent aux normes dénocratiques et défendent les droits de |' homme. La
tradition d' oppression est parvenue jusqu'a ses dirigeants présents qu

conti nuent de condamer les mnorités, les femes et |es sectes nmusul manes. De
pl us, pour |a population du Cachenire occupé, |es perspectives d' envoi de
représentants a |' Assenbl ée national e ne sont pour |'heure que douce illusion et
elle n" a pas de tribune pour expriner ses opinions.

5. Il est tenps que la communauté internationale exhorte | e Gouver nenent
paki stanais a s'intéresser de pres au fonctionnement de sa structure
dénocratique. Il n'y a pas de doute que les droits de |'home sont viol és dans

| e pays et que |"action du gouvernenment, qui encourage le terrorisne, porte
égal ement atteinte aux droits des personnes hors de ses frontiéres. La
communaut € internationale devrait intervenir d urgence pour endiguer |la
prolifération du terrorisne classé sous |'égide de |'Etat au Paki stan.

6. M_RIZOPOQULOS (Fédération internationale pour la protection des droits des
mnorités ethniques, religieuses, linguistiques et autres) dit que tout au | ong
des 11 années écoul ées, des nilliers de villages kurdes en Turquie ont été
évacués par |la force ou détruits et d innonbrables civils, y conmpris des
intellectuels, ont été tués lors d interventions nilitaires. A ces actes, le
Gouvernenment turc a répondu par |e silence.
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7. Les Chypriotes grecs souffrent également entre les nmains des mlitaires
turcs et 1 619 d entre eux ont disparu depuis |'occupation d une partie de
Chypre par les Turcs il y a 22 ans. La conmunaut é i nternati onal e ne devrait pas
accepter |'explication officielle de leur sort avancée par |le chef de la
conmmunaut é chypriote turque mais insister pour avoir des réponses précises et
anmener | es responsables a en rendre conpte.

8. Par ailleurs, le rapport du Secrétaire général (E/ CN 4/1996/54) révele que
| es Chypriotes grecs et les Maronites enclavés dans | a régi on de Karpas sont
séparés de leurs famlles, privés d' éducation et du droit a la pratique de |eur
religion, et subissent massacres, voies de fait et viols. La situation a
Famagoust e- Anmokhost os, col oni sée par des colons turcs, est égal enent tragi que.
M Ri zopoul os prie donc instamrent |a Conmission de demander |a mse en oeuvre
de la résolution 550/1984 du Conseil de sécurité.

9. Abordant |a grave situation des droits de |'homre en Al banie, i

nentionne un rapport du Départenent d' Etat des Etats-Unis qui décrit |'anpleur
de la pression de |'exécutif et du législatif sur le judiciaire et constate que
pour préparer les élections de juin 1996, |e Gouvernenent al banais a voté une
loi pour s'assurer le contrdle du processus électoral. Des lois ont été votées
pour restreindre le droit de la mnorité ethnique grecque d' Al banie de pratiquer
sa religion ainsi que son accés a |'éducation. La discrimnation a |'encontre de
cette minorité s'étend a la fonction publique méne dans les régions ou |la

popul ati on est a dom nante grecque.

10. L' orateur denande a | a Comm ssion de convai ncre | e Gouvernenent al banais
qu'il lui faut se sounettre a |'obligation qu'il a assunge au titre des accords
i nternati onaux de garantir les droits de tous les Albanais, y conpris les
mnorités.

11. M_ MEGHLAQUI (Al gérie) présente | es mesures prises par son gouver nenent
dans | es dommi nes politique, économ que et sécuritaire qui préparent un avenir
fait de paix, de progrés, de liberté et de dénocratie.

12. Il 'y a deux ans, le Président de |a République a été installé au terne
d' une Conférence de consensus national a la téte du pays pour |la période de
transition, et en octobre 1994, a |'occasion du quarantiéne anniversaire du

décl enchenent de |la guerre de libération nationale, il a annoncé |la tenue
d' élections présidentielles pluralistes, les premiéeres dans |'histoire de
" Al gérie indépendante. La conmmunauté internationale a accueilli avec beaucoup

de scepticisme |'annonce des élections, qui se sont déroul ées le

16 novenbre 1995 en présence d' observateurs internati onaux, mai s ceux-ci ains
gue | es médias internationaux ont accueilli favorablenment |'afflux massif des
€électeurs et larégularité et la transparence du scrutin

13. Le 6 avril 1996, |le Président de | a République a procédé a des échanges de
vues avec des personnalités nationales, des chefs de partis politiques et

d' organi sations national es pour nontrer sa volonté de pronouvoir |e dial ogue
nati onal et parachever de la maniére | a plus appropriée |'édification
dénocrati que des institutions nationales.

14. Paral | el ement aux acquis enregistrés sur le front politique, |es réfornes
économ ques ont égal enent commencé a porter leurs fruits et sorti
progressivenment |'Algérie de son marasne. D autres signes encourageants sont
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notanmment | e rétablissement de |'équilibre nmacro-économique et financier, qui a
conduit a un taux de croissance du PIB de 4,5 %en 1995 et qui devrait ranener
["inflation au niveau nondi al en 1998.

15. L' Etat algérien est déternminé a utiliser tous |es noyens | égaux dont il
di spose pour lutter contre le terrorisme et bien qu'ici et la on enregistre
encore quel ques attaques, la situation en mati ere de sécurité ne cesse de
s'anéliorer et le couvre-feu a été levé. En vertu de la loi sur la clénmence,
un mllier de personnes se sont repenties et sont rentrées reprendre une vie
normal e au sein de leur fanille.

16. Pour |'Algérie, le terrorisne est un phénonene universel qui nécessite une
réponse gl obale. Aussi se réjouit-elle de la prise de consci ence général e qui
énmer ge depui s quel que tenps dans | e nonde. Cependant, beaucoup de pays
conservent une position dogmatique sur |a question du terrorisne et refusent de
condamer |es groupes qui se livrent a des actes répréhensibles. Le Gouvernenent
al gérien s'étonne de voir que les terroristes bénéficient souvent de plus de
conpr éhension de la part de certains mlieux que les Etats qui cherchent a

prot éger |es personnes et les biens contre leurs néfaits. Si la Commission n'y
prend garde, les terroristes feront néne de cet organe une conposante de |eur
strat égi e.

17. L' Algérie réitere sa ferne volonté de continuer, quelles que soient |es
difficultés, a s'acquitter de I'intégralité de ses obligations découl ant des
pactes et conventions auxquels elle a adhéré, la derniére en date étant la
Convention sur |'élimnation de toutes les formes de discrimnation a |'égard
des femmes. Plus que jamais, |'Algérie reste partie prenante dans |'oeuvre
coll ective de promotion des droits de |'homme et veillera a la protection des
i bertés fondanental es individuelles et collectives.

18. M KON SHI (Japon) dit que puisque |les droits de |I'home touchent |a
communaut é internationale tout entiére, les délibérations de | a Conm ssion sur
la situation de tel ou tel pays ne constituent pas ingérence dans leurs affaire
intérieures.

19. Selon |l e rapport du Rapporteur spécial sur |'Afghanistan (E/ CN. 4/1996/64),
la situation des droits de |'home dans ce pays est tragi que en raison des
conflits en cours. Le Gouvernenent japonais appuie donc fernement les efforts
dépl oyés par la mssion spéciale de |I' ONU pour parvenir a une solution globale
de la crise

20. Le Gouvernenent japonais salue les efforts dépl oyés par |e Gouvernenent
col onbi en pour que la situation change dans | e pays, mais espére qu'il ira bien
pl us | oin.

21. Le Japon se félicite de | a décision prise par |e Gouvernenent cubain

d autoriser la visite de représentants de quatre organi sations international es
de défense des droits de |'honme, ainsi que de celles prises au début de
|'année, de libérer des prisonniers politiques. Il s'inquiéte toutefois de ce
que | es nmenbres de Concilio Cubano, qui représentent |les dissidents et |les

or gani sati ons de défense des droits de |'home, aient subi des mesures
vexatoires et été arrétés, et il denande au Gouvernenent cubain d' autoriser le
Rapporteur spécial a se rendre a Cuba pour s'acquitter pleinenent de son nandat.
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22. Les Nations Unies ont un r6le inportant a jouer dans |la question de Chypre
et | e Japon espére que | es négociations entre les parties reprendront sous |es
auspi ces du Secrétaire général

23. L' orateur se félicite de ce que la République islamque d'lran ait invité
| e Représentant spécial et d' autres rapporteurs spéciaux sur le droit ala
liberté d' expression et sur |'intolérance religieuse, et il a tout lieu de

croire que | e Gouvernenent iranien poursuivra sa coopération avec |a conmmunaut é
internationale et |a Conm ssion.

24. Il n'y a pas eu d' anglioration digne de ce nomen ce qui concerne |le
triste sort des Kurdes et des Chiites dans e nord et le sud de |'lrag. Le
Gouvernenment japonais invite instamment |'lraq a appliquer intégral enent |es

résolutions 686 (1991) et 688 (1991) du Conseil de sécurité et a coopérer avec
| e Rapporteur spécial.

25. Certes, des faits encourageants se sont produits au Myanmar au cours de

| ' année écoul ée, mais | e gouvernement de ce pays devrait redoubler d efforts
pour réaliser la réconciliation nationale et rétablir |la dénocratie et le
respect des droits de |'homme. De son c6té, |a communauté internationale devrait
encourager |le Myanmar a prendre une part plus active a la vie internationale au
lieu de |'isoler davantage. Le Japon poursuivra |le dialogue avec | e Myanmar, qu
devrait coopérer pleinenent avec | es organi snes internationaux et donner une
suite favorabl e aux reconmmandati ons du Rapporteur spécial

26. Le Japon invite égal ement | e Gouvernenent du Nigéria a garantir |le respect
des droits de |'homme et a faire plus d efforts pour le rétablissenent rapi de de
| a dénocrati e.

27. Condammant les violations des droits de |I'honme au Rwanda, M Konish
espére que |l e pays verra le retour rapide de la réconciliation nationale et de
la dénocratie, estimant qu'il est essentiel que |la conmunauté internationale

soutienne |les efforts du Gouver nenent rwandai s.

28. Le Japon est vivenment préoccupé par |es bonbardenents aériens visant

dél i bérément et de mmni ére inconsidérée les cibles civiles signal és dans |e sud
du Soudan et demande au Gouvernenment soudanais d'y nettre i nmédi atenent fin et
de coopérer avec | e Rapporteur spécial

29. Il est extrémenment regrettable que, come |e signalent divers rapports,
| es nesures d' arrestation et de détention arbitraires massives se poursuivent au
Zaire.

30. Le Gouvernenent japonais accueille avec satisfaction la création d' une
Conmi ssion nationale des droits de |"honme au Tinor oriental et la visite du
Haut Conmi ssaire aux droits de |'homme dans ce pays. La série de rencontres
entre | es gouvernenents de |'lIndonésie et du Portugal, sous |les bons offices du
Secrétaire général, ont créé une atnosphére propice a des négoci ati ons
constructives. Le Japon espére que |e Gouvernenent indonésien continuera de
coopérer avec |la comrunauté internationale et |a Conm ssion des droits de

" home.

31. Enfin, il accueille favorabl enent |'Accord de Dayton et les initiatives
des Etats-Unis concernant |'ex-Yougoslavie qui ont abouti a un arrangenent entre
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| es parties concernées. La situation au Kosovo décrite par | e Rapporteur spécia
est alarmante et | e Japon exhorte toutes les parties a rechercher une sol ution
paci fi que aux problenmes et a rétablir le respect des droits de |I'homre. Une
coopération sans réserve avec |l e Rapporteur spécial, |le Comté international de
la Croi x-Rouge, |'Organisation pour la sécurité et |la coopération en Europe est
capitale. Faisant suite a un appel lancé par | e Haut Conmm ssaire aux droits de
" homre, | e Japon vient de contribuer pour 600 000 dollars des Etats-Unis a

|' Cpération Droits de |I'homre en ex-Yougosl avi e.

32. M _ZAHRAN (Egypte), prenant |a parole au nom des anmbassadeurs arabes, dit
que le Liban a été la cible d actes barbares d' agressi on et de bonbardenents
aériens et navals massifs d'Israél, qui ont causé de grosses pertes en vies
humai nes. Le bl ocus des ports |ibanais enpéche |'acheni nement des
approvi si onnenents, des installations essentielles ont été endommgées et plus
d un mllion de personnes ont été dépl acées.

33. De telles attaques conpronettent | e processus de pai x au Myen-Orient, et
|"orateur prie instamrent |a Commission de faire une déclarati on condamant |es
viol ations dans |la région, non seul enent des droits de |I'home nmais aussi des
Conventions de Geneve et des principes du droit international. La conmunauté
internationale doit intervenir rapi denent pour nettre un terme a |'agression
fournir de |'aide humanitaire aux réfugi és et exiger le retrait des forces
israéliennes de tout le territoire libanais, confornénent a la

résolution 425 (1978) du Conseil de sécurité.

34. En tant que représentant de |'Egypte, |'orateur dit que |'agression
israélienne dirigée contre le Liban tout au long des cing jours écoul és porte
attei nte aux Conventions de Genéve et a tous les principes relatifs aux droits
de |I'honme. La poursuite de |'agression risque de conpronettre tout |e processus
de pai x au Moyen-Orient, que |'Egypte a a coeur de voir nené a son terne. |sraé
doit cesser son agression contre les civils, |es dédomrager et appliquer la
résol ution 425 (1978) du Conseil de sécurité en se retirant total ement du
territoire |libanais.

35. L' Egypte attend avec intérét |'application de |a conposante civile de

| ' Accord-cadre général pour |a paix en Bosni e-Herzégovi ne. Pour que |la paix soit
durabl e en Bosnie, il faut que des institutions internationales efficaces
préparent le terrain pour des élections libres. Il faut que les réfugiés et les

per sonnes dépl acées puissent rentrer chez eux et recouvrer leurs biens, et les
droits de | ' homme et |ibertés fondanental es doivent étre rétablis pour
| ' ensenbl e de | a popul ation. Tous |les pays doivent coopérer avec |le Tribuna

pénal international pour |'ex-Yougoslavie. Enfin, |'Egypte est profondénent
préoccupée par |la tragédie dont la Tchétchénie est le théatre. Elle accueille
avec satisfaction |'initiative prise récement par |le Président Eltsine, et

appel l e a des négociations rapides entre |les parties belligérantes.

36. M _EAFEARE ( Observateur de | a Papouasi e- Nouvel | e-Guinée) dit que le
rapport du Rapporteur spécial sur sa mission dans |'1le de Bougainville de
Papouasi e- Nouvel | e Qui née (E/ CN. 4/1996/ 4/ Add. 2) rend conpte des progreés
acconplis par les autorités de Papouasi e-Nouvel | e- Qui née concernant |es diverses
initiatives de paix et du rd6le du Gouvernenent provisoire de Bougainville (GPB)
dans ce processus. Toutefois, il aurait pu indiquer de mani ére plus détaillée le
fait que diverses factions de |'Arnmée révol utionnaire de Bougainville (ARB)

n' ont pas donné suite aux initiatives de paix. L'ARB a éclaté en un certain
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nonbre d' unités hors-la-loi sem autonomes, dont un grand nonbre ne respectent
pas | es engagenents pris par M Sam Kauona au nomde |'ARB a | a réunion de
septenbre 1995 a Cairns (Australie).

37. Par ailleurs, le rapport accorde trop peu d'inportance aux crédits all oués
par | e gouvernenent a |'application des accords de paix, et qui s'élévent a

171 millions de dollars des Etats-Unis, et a passé sous silence sa décision de
créer une comm ssion nationale des droits de |'honmme. Il aurait pu dével opper
davantage | e processus d' établissenent du GPB. Deux postes alloués aux
dirigeants de |' ARB ne sont pas encore pourvus car leurs élénents irréductibles
nmanquent de dirigeants capabl es de négocier un accord de paix en | eur nom De
plus, la question de |'amistie n'est pas quel que chose de nouveau, car elle
figure a |'ordre du jour du gouvernenent depuis 1988.

38. M __AHDEROM ( Conmmunaut € i nternati onal e Bahaie) dit que tout au | ong des

17 années écoul ées, | a Commi ssion a été saisie de preuves irréfutables de

viol ations des droits des Bahais dans |a République islamque d'lran. Il y a un
pl an de destruction systématique de |a communaut é religi euse Bahai e dans | e pays
comme a | 'extérieur, et | e Représentant spécial, M Reynaldo Galindo Pohl, a
fourni les preuves que le plan est orchestré par le régine iranien de 1993. Les
Bahais ont été ouvertenent invités a renoncer a |leurs convictions religieuses
et, fait nouveau, ont été récement accusés d' apostasie, délit passible de la
pei ne de nort. Bien entendu, cette accusation ne s'appuie pas sur un
conportement inqualifiable nais sur des convictions religieuses. Pourtant, |le
Gouvernenment iranien a toujours ni é que | a persécution des Bahais a des nobiles
religieux, et les a accusés d'agents de pui ssances étrangeres et nenbres

d' organi sations politiques subversives. La Conmi ssion doit exiger |'application
de toutes |l es recomuandations faites par | e Rapporteur spécial sur |'intol érance
religi euse dans son rapport (E/ CN 1996/95/Add. 2) sur sa visite en République
islam que d'Iran. Elle devrait égal ement adopter une nouvell es résol ution
exprimant sa préoccupation face a la situation tragi que des Bahais et maintenir
la question a |'étude.

39. M_WN (Bureau international de la paix) dit que depuis |les élections

de 1990 au Myannar, |le Conseil d' Etat pour le rétablissenent de |'ordre public
(SLORC) a toujours refusé de convoquer |'Assenbl ée national e élue (Pyithu
Huttaw), créant a la place une Convention national e chargée de rédiger une
nouvel l e Constitution. Celle-ci ne conpte que 2,88 % de représentants du peuple
élus. Les dél égués n'ont pas été consultés au sujet de ses objectifs ni de ses
nét hodes de travail, |a docunentation est contrél ée, et tout projet de

di sposition doit reconnaitre "le r6le éminent de |'armée dans la future vie
politique du Myanmar". Le SLORC se sert de |a Convention pour bloquer |e
processus dénocrati que.

40. L' Organi sation des Nations Unies a toujours reconnu que c'est a ceux qu
ont été élus en 1990 de constituer |e gouvernement, nais s'est toujours nontrée
réticente a condammer d'enbl ée | a Convention national e, espérant que ce
processus, fat-il illégal et non dénocratique, déboucherait sur un conpronis
applicable entre mlitaires et civils. Miintenant que |le parti de |la Ligue
national e pour la dénocratie - qui a obtenu 82 % des sieges aux él ections
général es de 1990 - vient de boycotter |e processus, |a Commi ssion devrait
dénoncer la Convention nationale conme entité illégale et exhorter le SLORC a
convoquer i nmédi atenent |' Assenbl ée nati onal e.
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41. M__BANDAY (Ligue islamque nondiale) dit que |'lInde poursuit toutes sortes
de violations flagrantes des droits de |' homme au Cachemire. Ces derniéres
senmines, au noins vingt mlitants des droits de |'home, dont d'ém nentes
personnal ités, sont nortes en prison ou ont été abattues dans |es rues par les
forces indiennes. La population du Cachemre qui est éprise de paix et leurs
dirigeants accrédités a |l a Conférence de toutes les parties de Hurriyat n'ont
cessé de proposer de nettre un terne a la violence et d ouvrir des négociations
paci fi ques pour régler le probleme du Cachemre. En guise de réponse, le
Gouvernenment indien a accentué sa canpagne de terrorisme pour intimder la
popul ation afin qu'elle renonce au droit a |'autodéterm nation proms par |es
résol utions du Conseil de sécurité.

42. La question du Cachemre est une grave nenace a la sécurité et a la
stabilité de |'Asie du Sud, ayant déja provoqué a trois reprises des conflits
arnmés entre |'Inde et le Pakistan. S'il est vrai, conme la rumeur le fait
entendre, que |es deux pays détiennent désormai s une capacité nucléaire, il y a

tout lieu de penser que le conflit nene droit a la guerre nucl éaire. La

Conmi ssion doit donc faire | e nécessaire pour nettre un terme aux viol ations des
droits de |' homme au Cachemre et délivrer |le peuple cachemrien du terrorisne
d' Et at décl enché par | e Gouvernenent indien

43. M _KHOURI (Union des juristes arabes), prenant |a parole au nom de

22 ONG+, dit que les violations des droits de |'home sont essentiellenment dues
aux bl ocus et enbargos écononiques qui, plus est, se prolongent bien aprés que
toute justification norale de la sanction a disparu. La conmunaut é
internationale doit élaborer une charte norale des relations internationales.

L' orateur donne lecture du texte d' un appel signé par |les 22 ONG demandant |a

| evée de |'enbargo inposé a |'lraq. Cet appel fait observer que |'enbargo est en
vi gueur depui s bientdt six ans, bien que les raisons qui ont conduit |e Consei
de sécurité a |'inposer n'existent plus; que |la population civile iraqui enne en

est la principale victine; que le taux de nortalité infantile a sextupl é depuis
1990; et que |l es systenes de santé, d'éducation et de dével oppernent écononi que
se sont écroul és au point de ranmener le pays a |'age pré-industriel. Les

si gnatai res demandent a la Conmmi ssion de faire en sorte que |'enbargo soit |evé.
Il's exhortent notamment |le Conseil de sécurité a lever |'enbargo pétrolier
conforménment aux di spositions du paragraphe 22 de la résolution 687 (1991) afin
que | a popul ati on pui sse de nouveau accéder aux produits essentiels a sa survie.

44, Mre BRIE (France Libertés : Fondation Danielle Mtterrand) dit que la
Conmi ssion doit faire davantage pour nettre un terme a |a dégradation

persistante de la situation des droits de |'home en Colonbie. Il faut en
particulier faire appliquer |Ies recommandations fornul ées entre 1988 et 1994,
nettre un terme a |'inpunité , faire respecter les limtations

d' exception énoncées dans |la Constitution de 1991 et mettre fin au conflit arn®.
La Commi ssion devrait maintenir a |'ordre du jour de sa cinquante troisieéene
session la situation en Col onbie et désigner sans tarder un rapporteur spécia
pour ce pays.

45, France Libertés est égal enent préoccupée par la situation en Iraq. Elle
demande | e dépl oi enent d' observateurs internati onaux sur |'ensenble du

* Voir liste en annexe au présent conpte rendu anal yti que.
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territoire, la mse en place d' un tribunal international afin de juger les

auteurs du génoci de kurde et |'indemisation des victines.

46. En Turquie égal enent, la situation des droits de |'home est extrénmenent
grave. Les autorités refusent de coopérer avec |es neécani smes de surveillance
i nternationaux et de graves limtations sont inposées a |'indépendance du

pouvoir judiciaire, aux libertés civiles et politiques et aux activités des
organi snes de défense des droits de |I'homme. La Turquie entrave égal ement |es
opérations humanitaires dans le nord de I'lrag en violation de la résolution 688
(1991) du Conseil de sécurité. La Conmission devrait donc désigner un rapporteur
spéci al chargé d' enquéter sur la situation

47, M _KALATTAS (Conseil de |'Archevéché orthodoxe grec) dit, qu' a la suite de
[ "invasion turque en 1974, 82 pour cent de |la population chypriote grecque ont
ét é expul sés de | a zone occupée de Chypre, et le reste est resté enclavé dans

I es villages des Karpas, subissant harcelenents et intimdations. Malgré

" Accord de Vienne de 1975, la Turquie poursuit sa politique de nettoyage

et hni que. Les nmenbres de | a popul ati on encl avée n' ont pas acces aux services
nedi caux et éducatifs, sont séparés de leurs famlles, et ne bénéficient

d' aucune protection contre les atrocités des colons du continent. Par ailleurs,
des restrictions sont inposées a la |liberté de nouvenent de |a Force des Nations
Uni es chargée du maintien de la paix a Chypre.

48. La situation tragique dans |la région de Karpas et |les conditions de vie
i ntol érabl es de | a popul ati on encl avée ont été dénoncées dans de nonbreux
rapports du Secrétaire général et confirnées par deux nenbres du Congrés des
Etats-Unis et |le rapporteur de la Conmission des affaires politiques du Consei
de | ' Europe. Par ailleurs, |la Conm ssion européenne des droits de |'homre a
déclaré | a Turqui e coupable d' atteintes graves aux droits de |I'homre a Chypre
depuis 1974. M Kal attas demande donc instamment a |a Conm ssion d' obtenir du
CGouvernement turc qu'il respecte les droits de |I'home fondanentaux de | a
popul ati on concer née.

49, Mre FALLON (Franci scans International) demande avec insistance |a

nom nation i mmédi ate d' un rapporteur spécial en Col onbi e pour enquéter sur les
nonbr eux assassi nats politiques, déces inexpliqués, actes de torture et autres
viol ations des droits de |'home signal és.

50. Mre McFADYEN JONES (Ligue internationale de femmes pour la paix et la
liberté) dit qu' aprés avoir envoyé de nonbreuses missions d enquéte au Liban, la
Ligue appelle |'attention sur la situation tragique de mlliers de réfugiés
pal estiniens, recensés ou non. La mpjorité vivent entassés dans des canps
extrémenent surpeupl és dotés d'installations d' hygi éne i nadéquates et

d' équi pements collectifs qui ne fonctionnent que sporadi quement. |l |eur est
interdit de travailler et, |'assistance financiere s'étant anenuisée, |la

mal nutrition cause de graves probl enmes de santé, nais |es soins médi caux sont
rudi nentaires et |es services sociaux inexistants. Certains, chassés des canps
qui doivent céder |la place a des aménagenents touristiques rémunérateurs, se
trouvent privés d' abri.

51. Certes, on ne peut qu'applaudir au processus de paix, nais celui-ci a
exclu |l es Pal estiniens du Liban, qui sont devenus apatrides. Ils ont besoin
d' une aide d' urgence en sus de ce que |'Ofice de secours et de travaux des
Nati ons Unies (UNRWA) peut |eur apporter. Les Nations Unies, qui ont décidé le
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partage de |l a Pal estine ont des obligations a |'égard de ces réfugi és. Faute de
solution juste et globale a leur situation difficile, la paix au Myen-Oient
est conpromn se.

52. Mre de WEI CHS (Conf érence asi ati que bouddhi que pour |a paix) estine que
seuls les efforts obstinés de I a Commission conduiront a un dial ogue réel avec

| es gouvernenents et nettront un terne aux violations des droits de |'home. Le
Ti bet est un exenple de la nécessité d un tel dialogue aprés |'inplantation de
quel que 7,5 mllions de Chinois dans |le pays. Les principaux bénéficiaires de
toute nesure d'incitation en faveur du dével oppenent économ que du Ti bet sont
les Chinois et non les Tibétains. La Chine n'a pas coopéré avec |a Conm ssion
pour nmettre un terne aux violations des droits de |'home au Tibet, ou la survie
de | a popul ation | ocal e est nmenacée, aussi |a Conm ssion devrait-elle adopter le
projet de résolution sur |a Chine.

53. Un cas ou le dialogue n'a pas réussi a nettre un ternme aux viol ations des
droits de |' homme est celui des Chittagong Hill Tracts du Bangl adesh, ou |es
forces de sécurité gouvernemental es font régner la terreur chez |les Junma mal gré
|'accord de cessez-le-feu. Des déplacenents a grande échelle des Junma se sont
produits et leurs activités pacifiques sont perturbées par des bandes organi sées
du Bengal e et des jeunes de |'endroit sur |'ordre du gouvernenment. Le Haut

Conmi ssaire adjoint serait, selon les rapports, inpuissant a enpécher de telles
atteintes aux droits de |'homme et | e Rapporteur spécial des Nations Unies sur
la torture s'est vu refuser |'accés a la région

54. Mre de Weichs denande instamment a | a Conmi ssion de convaincre le
Gouver nement du Bangl adesh de prouver sa volonté politique de trouver un
regl ement négoci é en retirant ses forces arnees des Chittagong Hill Tracts.

55. M LIU Qng (Ligue internationale des droits de |'honme), prenant |a
parole en tant qu'ancien prisonnier d opinion en Chine, dit que les autorités
chi noi ses appliquent des mesures de coercition draconiennes illégales contre
ceux qui critiquent |le gouvernenent. |l énunmere plusieurs violations énornes et
flagrantes des droits de |'homme des dissidents, qui vont de la limtation de
leurs libertés fondanental es aux nesures vexatoires et d'intimdation a

' encontre de leurs fanilles.

56. Ces violations des droits de |'homre ayant consi dérabl ement augrmenté en
gravité comme en fréquence, il denande a | a Conmmi ssion d' adopter le projet de
résolution sur ce pays car cela serait d une extréne utilité pour |es homes et
| es fermes qui courageusenent s'efforcent de pronmouvoir |a cause des droits de
" horme en Chine.

57. Mre GRAZ (Reporters sans frontieres) dit que son organi sati on a déci dé de
privilégier la dénonciation des atteintes a la liberté de |la presse dans trois
Et ats nmenbres des Nations Unies.

58. Au Bangl adesh, |'article 39 de la Constitution, qui garantit la liberté de
| a presse, est assorti de nonbreuses limitations, et la violence contre |es
journalistes s'est accentuée aprées |les élections général es.

59. Au Pérou, trois journalistes ont été condammés a des pei nes
d' enprisonnenment au titre de la | égislation anti-terroriste qui, a bien des
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égards, va a |'encontre des nornes internationales. Les journalistes devraient
étre libérés sans condition car ils sont détenus uniquenent en raison de |leurs
opi ni ons.

60. En Turquie, la liberté de critiquer existe dans de nonmbreux dommines, y
conpris la politique, mais si un journaliste aborde un sujet tabou, |a sanction
tonbe. En 1995 et 1996, un grand nonbre ont été interpellés ou détenus, certains
ont été victinmes de mauvais traitenents ou de tortures, et cela a méne causé |la
nort de deux d'entre eux, Metin Gbktepe et Saffyettin Tepe.

61. M _SOKHOVA (Mauritanie) considere que la pronotion et |la protection des
droits de |'homme et des |libertés fondanental es est une téache universelle a

I aquel I e sont tenus tous |es gouvernenents, et fait observer que le sien s'y
enploie et s'efforce d anéliorer les conditions de vie de | a population. Le
pluralisne et la dénocratie sont intimenent |iés au dével oppenent, mais |le
dével oppenent et le respect intégral des droits de |'homme passent par une
coopération internationale efficace, car les limtations a |la jouissance des
droits découl e souvent des conditions inposées par |es programres d'aj ustenent
structurel

62. La comrunaut é internationale devrait s'intéresser a tous les droits de

' honme dans | e nonde entier et s'unir pour élimner |es obstacles a |eur
réalisation. Le pire de ces obstacles est |e sous-dével oppenent, qui nenace |la
paix et la stabilité, ainsi qu on peut |le constater au Burundi et au Rwanda. La
Conmi ssion devrait adopter des mesures visant a pronouvoir la paix et la
reconstructi on dans ces pays.

63. D affreuses atrocités ont été comises a |'encontre de |a popul ati on
nusul mane en Bosni e- Her zégovine, et |es auteurs du nettoyage ethni que devraient
étre traduits devant le Tribunal pénal international pour |I'ex-Yougoslavie.

64. M _GOONETI LLEKE (Sri Lanka) rappelle que son gouvernenment s'est engagé a
garantir une solution pacifique a la situation dans |es provinces
septentrionales et orientales du Sri Lanka et présente les nesures qu'il a
adoptées a cet effet. Bien qu' a sa cinquante et uni éne session, |a Comm ssion
ait vivement invité les Tigres libérateurs de |'Eelamtanoul (LTTE) a répondre
favorabl enent et rapi dement aux nesures prises par |e gouvernenent, ils ont
recouru a la violence et au terrorisnme neurtriers que |a conmmunaut é

i nternational e a condameés.

65. S'il nfarien pu faire d autre, face a ces actes de terrorisne, que de
recourir a des noyens mlitaires pour protéger la population civile, le
Gouvernenment sri lankais poursuit |es négociations politiques pour |la
décentralisation. Un projet de loi sur la question va étre soum s au Parl enent.
Toutefois, les efforts que | e gouvernenent poursuit en vue d' apporter aide et
fourniture médical e aux personnes déplacées a |'intérieur du territoire, dont la
situation a été aggravée par |e déplacenent des civils inposé par |es LTTE en
décenbre 1995 sont sabot és par ces derniers.

66. Il est encourageant que |es organi snes de défense des droits de |'home
centrent leur attention sur le terrorisne qui n'épargne aucune régi on du nonde,
et la communauté internationale se doit de déjouer |es desseins des terroristes.
A cette fin, elle devrait organi ser des échanges d'infornmations en vue d' enrayer
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les activités illicites des LTTE dans |les pays d' asile. Sri Lanka espére pouvoir
conpter sur |la coopération et |'aide internationales pour relever les défis de
| "avenir.

Déclarations au titre du droit de réponse

67. M __MANGUE (Cbservateur de |a Guinée équatoriale), répondant a une

décl arati on du représentant du Mouvenent contre le racisne et pour |'anmtié
entre les peuples, dit que |'intervenant est un nenbre de |'opposition qui a été
rej etée par la popul ation pour extrém sme, tribalisne, allégations nensongeres,
pertes de tenps a |'étranger, concussion et atteinte aux droits de |'homme. Les
critiques qu'il a formul ées contre |l e Président Cbiang Masogo, dirigeant plein
d' humanité qui a vaillamment servi |e peuple de Quinée équatoriale et vient

d' étre réélu, sont uni quenent notivées par envie de sa popularité.

68. M_BAUM (Al | emagne), au sujet d'une déclaration du représentant de |la
Chine en réponse a |'allocution prononcée devant |a Conmission par le Mnistre
des affaires étrangeres allemand, dit que |les attaques xénophobes d'individus
qui se sont fourvoyés ont suscité un sentinment d' horreur dans |'écrasante
nmajorité de | a popul ation en All enmagne, comme a confirmé | e Rapporteur spécia
sur | es fornes contenporaines de racisne, de discrimnation raciale et de
xénophobi e lors de sa visite en Allemagne. La dimnution des actes de viol ence
qui a suivi est largenent due a la réprobation de |'opinion publique.

69. L' Al l emagne a accepté de coopérer sans réserve a |l a procédure prévue par
la résolution 1503 (XLVII1) du Conseil économ que et social et conpte que |es

autres Etats en feront autant. Elle a beaucoup fait pour engager |a Chine dans
un di al ogue constructif sur les droits de |'honme et est préte a poursuivre ce
dialogue a |'avenir.

70. M __TANDAR ( Cbservateur de |'Afghani stan), répondant au représentant du
Paki stan, qui a exercé son droit de réponse, dit que le fait que |l e représentant
n'ait dénenti aucune des all égations d'ingérence dans |les affaires intérieures
de |' Afghani stan est trés révélateur. En fait, |la dél égation du Pakistan s'est
transformée en porte-parole de |'opposition afghane.

71. Lorsque | a dél égation afghane utilise le ternme nercenaire, elle ne vise
évi demment pas son propre peuple nais la mlice étrangere arnée qui participe
aux opérations contre |l e gouvernenent et la population civile de |I'Afghani stan

72. En évoquant |'incident mal heureux de |'anbassade du Paki stan a Kaboul, le
représentant du Pakistan a om s de préciser que |les diplomates qui se trouvaient
al'intérieur de |'anbassade ont ouvert le feu sur des manifestants pacifiques
contre |'ingérence paki stanai se dans les affaires intérieures de |'Afghanistan
On déplore un tué parm les manifestants et cing bl essés parm |es nenbres des
forces de sécurité afghanes qui cherchaient a protéger |'anbassade. Le

Gouver nement afghan a toutefois présenté aux autorités pakistanai ses ses regrets
pour |'incident et aidé a |'évacuation des dipl omates paki stanais.

73. M _BU QUANG M NH (Cbservateur du Viet Nanm), répondant a une déclaration
du représentant du Canada, dit que la Constitution vietnam enne garantit |a
liberté de religion et nul n'est enprisonné pour ses croyances ou ses activités
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religieuses. Certes, il y a des prisonniers qui se trouvent étre pratiquants
d' une religion détermnée, mais ils ont en tout cas été jugés et condamés pour
infraction a la loi.

74. Lorsque des personnes d'origine vietnam enne résidant au Canada entrent au
Vi et Nam avec des explosifs pour nener des attaques terroristes, elles ne
servent pas la cause de la "réfornme dénocratique". Le Canada aurait d0 meux s'y
prendre pour traiter |le probléene a sa racine.

75. Le Goupe de travail sur la détention arbitraire s'est rendu au Viet Nam
en 1994 a |'invitation du gouvernenent. Ses reconmandati ons sont soi gneusenent
étudi ées et le Viet Namn'a nul besoin d'instructions d un gouvernenent étranger
concernant |eur application.

76. M_EGQJZ (Qoservateur de la Turquie), au sujet d une déclaration faite par
le représentant de |'Italie au nomde |'Union européenne, dit qu'il n'est pas
surpris que |'Union n'ait pas nentionné e nomde |'organisation terroriste qu
conplote contre I'intégrité territoriale de la Turquie. Il est de notoriété que
| es organisations affiliées au Parti des travailleurs kurdes (PKK) prosperent
dans toute |'Union européenne et que les terroristes du PKK sont autorisés a se
| ancer dans des activités de formation mlitaire dans au nbins un pays nenbre.
Il faut espérer que |'on tirera les conclusions qui s'inposent des incidents
sangl ants concernant de tels él énents dont un pays nmenbre a été récemment |le
théatre. Ceux qui sont vrainent soucieux des droits de |'homme en Turquie
devrai ent condammer |le terrorisne perpétré par le PKK en ternes clairs et nets
et renoncer a tolérer les activités de ce dernier

77. M _EL HASSAN (Cbservateur du Soudan) dit qu'une déclaration contenant des
al | égati ons non fondées contre son gouvernenent par |e représentant de |' Union
juriste arabe a passé sous silence de nonbreux faits nouveaux positifs au
Soudan, notamment |es él ections générales récentes qui ont été contrdl ées par
des observateurs internationaux.

78. La | oi soudanaise sur la presse garantit |'entiéere liberté de |la presse.
Tous les prisonniers politiques ont été libérés - nesure sans précédent pour un
pays qui est aux prises avec une situation aussi défavorable - et les autorités
soudanai ses coopéerent avec une quarantai ne d' organi sations humanitaires en vue
d' an€liorer la situation

79. Le fait qu' une réunion du Bureau permanent de |'Union des juristes arabes
doi ve se tenir a Khartoum dans quel ques jours constitue une preuve

suppl énentaire du caracteéere i nfondé des all égations proférées contre son
gouvernenment. Le Secrétaire général de |'Union des juristes arabes est |le porte-
parol e de |'opposition arnée qui s'est engagée dans les hostilités au Soudan

80. M __AL- HADDAD (Cbservateur du Bahrein), répondant a des déclarati ons des
représentants de la Commission internationale de juristes et de | a Conmm ssion
africaine des défenseurs des droits a la santé et des droits de |'honme, dit que
ces organi sations se sont |aissé duper par des groupes terroristes qui, ces
derniers nois, ont détruit |les biens de la population civile du Bahrein et |'ont
terrorisée. L'Etat du Bahrein est sensible a |'appui et a |la conpréhension de
nonbreux autres Etats qui de par | e nonde conbattent des activités terroristes
simlaires. L' action nmenée par les autorités du Bahrein pour protéger la

popul ation civile était parfaitenent |égale.
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81. M _AL-DOURI (Qoservateur de |'lraq), au sujet des déclarations des
représentants de |' Uni on européenne, du Canada et de |'Australie, dit que les
pays concernés devraient faire quel que chose au suj et des conséquences néfastes
des sanctions économ ques i nposées au peuple iraquien au |lieu de prononcer des
al | égations erronées contre un gouvernement qui s'enploie désespérénent a
atténuer les souffrances de son peuple et a préserver |'unité et |la souveraineté
de son pays. La cause des droits de |'home en Iraq est certai nement m eux

déf endue par la | evée des sanctions. Les résolutions du Conseil de sécurité sont
actuel lement utilisées a des fins qui sont contraires au droit international

82. Mre TOLE (bservateur du Kenya) dit que les allégations de |'observateur
de la Norvege relatives aux nesures vexatoires et a la détention arbitraire des
politiciens de |'opposition au Kenya et aux cas de refus de proces équitable
sont vagues et anbi gués et entachées d'inexactitudes. Les progrés form dables
réali sés ces dernieres années en matiére de liberté de parole, de liberté de la
presse, de dénocratie nultipartite et d'indépendance du judiciaire ont été
passés sous silence. Certes, il y a encore des progrés a faire, mais le bilan
gl obal est positif en ce qui concerne | e Kenya.

83. M_EAFEARE (Qoservateur de | a Papouasi e-Nouvel l e-Quinée) dit qu'il ne
conprend pas conment Anti-Slavery International peut prétendre parler au nom de
| a popul ation de Bougainville, qui reconnait a peine son existence. Le

Gouver nement de Papouasi e- Nouvel | e-Quinée et |la vaste majorité des

Bougai nvil l ais sont fermenent engagés dans un processus de paix qui a déja
nonbreux acquis a son crédit. Toutefois, certaines factions de |'ARB sont
résolues a le détruire par des activités crimnelles et une violence factieuse
contre une popul ation innocente. Il les invite & se joindre en partenaire
honnéte a un processus qui a instauré |la paix dans de nonbreuses parties de
["7le.

84. M _PAN Sen (Chine), répondant a une décl aration prononcée par le
représentant de |'lItalie au nomde |'Union européenne, dit qu' alors que

| ' essence des droits de |'homme est |'égalité, |les pays occidentaux s'érigent en
tuteurs et juges des pays en dével oppenent, les traitant conme s'ils étaient
encore des colonies. Parallélenent, ils passent a c6té des maux qui sévissent
dans | eurs propres soci étés. Le probl ene des sans-abri, |a xénophobie, le

raci sme, la violence des rues et la culture des arnes sont tol érés en tant

gu' expressions de la liberté.

85. Le seul noyen de promouvoir les droits de |'home passe par |e dial ogue et
| a coopération. Les attaques al éatoires contre une soi xantai ne de pays en

dével oppenent renforcent |'affrontement et enpoi sonnent |'atnosphére de |a
Conmi ssi on.

86. L' ent housi asne soudain pour les droits de |'homre et |a dénocratie a Hong
Kong faisant suite a 150 années de régime colonial préte quel que peu a soupgon
Aucune cal ommi e ni aucun déni grement au nomdes droits de |'homme n'écarteront

l e peuple chinois de la voie qu'il s'est tracée. L' histoire suit son cours et la
bataille pour |le pouvoir est vouée a |I'échec.

87. M _GIONEJ (Cbservateur de |' Al banie), répondant a une déclaration du
représentant de |la Fédération internationale pour |la protection des droits des
mnorités ethniques, religieuses, linguistiques et autres, dit que |le rapport du
Conmi ssaire aux mnorités nationales de |I' Organisation pour la sécurité et la
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coopération en Europe, M Max van der Stoel, oppose un dénenti aux all égations
faites par cette ONG concernant de telles mnorités en Al banie

88. En ce qui concerne les élections qui doivent se tenir dans ce pays, la
Fédération s'est arrogé le droit de faire des prédictions concernant leur libre
déroul enent. Peut-étre pourrait-il également en prédire les résultats.

89. M _QAZl (Pakistan), répondant a | a déclaration de |'observateur de

| ' Af ghani stan, dit que la véritable voix du peuple afghan a bien rarenent été
ent endue aux Nations Unies depuis 1979. Le représentant du régine mnoritaire au
pouvoir et qui s'y accroche désespérénent a heurté la sensibilité du peuple
paki st anai s sans |'aide duquel |'Afghanistan n'aurait pu chasser |'envahi sseur
étranger. |l espére que toutes |es factions afghanes coopéreront avec |le

Repr ésentant spécial du Secrétaire général et s'entendront sur une procédure de
transition vers un gouvernenent |argement représentatif de tous |es segnents de
| a popul ation afghane. Ce n'est qu'a cette condition que la paix sera rétablie
dans | e pays.

La séance est levée a 21 h. 10.
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Annexe

Liste des ONG qui_s'associent a la déclaration prononcée
ar M Khouri (Union des juristes arabes

Conmi ssion africaine des Défenseurs du droit a la santé et des droits de |' home
Associ ation anericaine de juristes

Centre Conseil nondial de |a Paix

Centre Europe-Tiers nonde

Fédérati on général e des fenmes arabes

Associ ation internationale pour |la défense de la liberté religieuse

Associ ation internationale des juristes dénocrates

Associ ation international e pour |e dével oppenent de |'éducation

Ligue internationale pour les droits et la libération des peupl es

Mouvenent international pour |'union fraternelle entre |les races et |es peuples

Organisation internationale pour |'élimnation de toutes |les fornes de
di scrimnation raciale

Mouvermrent contre le racisne et pour |'amtié entre | es peuples Nord-Sud XX
Pax Christi internationa

Uni on des juristes arabes

Fédérati on dénocratique international e des fenmes

Li gue internationale de fermes pour la paix et la liberté

Conf édérati on nondi al e du travai

Fédération nondi al e de | a jeunesse dénocrati que

Mouverrent nondi al des neres

Congr és du nonde i sl am que

Al li ance nondi al e des uni ons chréti ennes fém ni nes



